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LEVFOLYAM 11—12.SZAM. SZAM.
1916. U K R A N I A julius hé.

UKRAN-MAGYAR KULTURALIS ES GAZDASAGI KAPCSOLATOK SZEMLEJE

Sterkesztdség és kiadohivatal: Elofizetési ara:
Budapest, 1., Logodi-utca 5. szam B B et 1 Mgk
Hirdetések egyezség szerint. Megjelenik havonként kétszer.
SEVCSENKO TARASZ.
K . FORDITOTTA
aukazus. ZEMPLENI ARPAD.

Sevesenko ezt a vitriolerejii gunytlovello kolteményet a kaukazusi elsé orosz
héditasok idejében., 1845-ben a cserkeszek védelmére irta.

Hegyek folott hegyek, felhokbe o6ltozve,
Banattal bevetve, hos vérrel ontozve.
Prométheiisz biinhédik ott

Osidoktél olta.

Szivét a sas naprol-napra

Vajta, marcangolta.

De az élet tiiznedveit

Nem birta kilopni,

A hés megélt s félisteniil

Latod mosolyogni. -

A Szabadsag, az Igazsag

Lelke el nem veszhet.

Tenger mélyén kapzsi Gazsag
Szant6t nem szerezhet.

El6 lelket lancba nem ver,

Sem az ¢é16 igét; '

Nem rontja meg semmi zsarnok
Isten dicséséget

Oh Isten, véled nem vitazunk,
Nem hozhatunk itéletet.

Sorsunk csak sirni, sirni, sirni,
Sé6znunk a barna kenyeret
Vérhullajtassal, konyhullajtassal,
Jogunk halott, kiszenvedett.

L g
Jog, Igazsag! mikor ébredsz?
S te sujtolé Eg-nagy
Mikor térsz mar nyugovéra?
Jobb létet, békét adj!
Hisziink Te nagy hatalmadban,
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Igéd erejében,

Igazsag, Jog, Béke napja

Van immar kelében.

Minden népek, minden nyelvek,
Néked meghddolnak,

Jon a holnap . . . addig, addig
Vérpatakok folynak.

Hegyeken til hegyek, felhokbe o6ltézve
Banattal bevetve, vérrel megontozve.
Mi, nagysagos, folkent urak,
Elcsiptiik szegény Szabadsagot itten,
(Meztelen jart s kiéhezetten,)
S uszitjuk most. A nép mulat . . .
Kergeti egymast teritékre . . .
E koényre, vérre, veritékre
Itatni lehetne hajtani
Az uszitokat seregestiil
Lanyostul, néstil, gyerekestdl —
Es aztan bele fojtani! . . .
Anyak konyébe, bis szizek
Titkos éjjel sirt szeme harmataba,
Apék véres konyébe, 6zvegyek
Forréan égé konytaraba.
Nem csermely csérg, vértenger arad,
Tiizes tenger . . . Eljen-t ezeknek
A vezéreknek, pecéreknek
S az ebhadnak, mely el nem farad, —
S éljen-t a carnak!

[ ]
S éljen-t nektek is, kék hegyek,
Jég- és ho-koronak!
Szabadsaghds kis nemzelek
Az Ur aldasa ratok!
Csak kiizdjetek, gyozelmetek
Isten kezéb6l megijé . . .
Eré, Szabadsag veletek
S az igazsag, e leglo! . . .

[ ]

Kenyér és kunyhé vagyonod,

Mit nem kény-kedvbél adnak.

El nem veszik, mert nem lopod,

Nem hurcol senki rabnak . . .

Mi bolcsek és frastudok,

Isten igéjét olvasok

A tronustél a bortonig:

Malaszttal sziviink eltelik. _
Aranyba jarjunk bar vagy csupaszon,
Minket az Ige mennybe von.
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Jertek hozzank! Nalunk megtudhaté:
Mibe keriil a cip6? hogy' a s6? . . .
Tanuljatok! Templomok, iskolak,
Csupa jo6lét. Mi nalunk van az Isten.
Csak cip6tok az, mit szemiink ha lat,
Vérbe boriil; az szilka szemeinkben. ;
Kunyhé, cipé! Be haragszunk miattuk!
Kunyhé, cipé! Es — nem mi adtuk!
Mért nem mi dobjuk mint ebeknek
Lepényteket uras-kegyelmesen?
A napfényért adét mért nem fizettek?
Adét nekiink! igy von az helyesen.
Oh nem vagyunk mi vad poganyok,
Megtartjuk Ur Jézus igaz hitét,
De ha veliink ti megbaratkoznatok,
Sok-sok minden j6t megtanulhainatok:
Igaz jogot! helyes iget!
Mi nalunk épp erre valé vilag van;
Csupa bejarhatlan Szibéria.
Es tomlocok? Es népek szolgasigban?
Eh, fecsegés! eh! semmi a'!
Hisz Moldovatél Finnorszagig
Minden nyelven, mindenki hallgat,
Hogy mily boldog! . . . Az énekes dalolgat
Es szentekrol tanit a sok barat itt:
Hogy volt egy car, ifjabb koraba kondis,
Ki pajlasa nejét elcsabilotta
S a férjet agyon vagta! Ebugatta!
Es iidvoziilt. Es ez nem mese-mondas!
Jertek koézénk, vagy butacskak maradtok!
Ily dogmat mashol sosem tamilhattok.

Jelsz6 erre: Nyizd!

Vedd és add és mennybe jutsz!
Bejutsz akar ijas-fijastul! . . .
Tiéd a menny-ég csillagostul! . . .
Bolcselkediink, kolest vetiink,
Francot szidni természetiink.
Véasaron embert adni-venni,
Asszonyt, leanyt kartyara tenni,
Nem feketét, mint némelyek,
Johiti keresztyéneket,
De, persze, csak jobbagyi népet:
Szoktunk! De ezt megovni vétek.
Ne tévesszetek ossze spanyolokkal
Kik kalmarkodnak szaz lopottal!
Ez nem szokdsunk mi nekiink!
Mi ,torvény szerint” miikédiink.
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Mit?! Szeretni embertarsat
Jézus szerint tudtok?
Farizeus alnokok ti,
Hazudtok, hazudtok!
Nem a lelke kell tinektek,
Kell a jobbagyi bére,
Kédménre kell lyanyotoknak,
Notoknek cipére,
Fattyaitok lakzit laknak
Utana, beléle! .
*
Oh, kiért feszittetél meg
Jézus a keresztfan . . . ?!
Ertiink jokért s az igazsag
Szent szavaért? vagy tan
Hogy beléled mi gunyt dzziink? . . .
Fejedre uj tovist fiizziink? . . .
L]

Templomok, kapolnak és képek

S ott jéillattal fiistolok,

Hajlong6k szent orcad elétt:

Mit akarnak mind eme népek?

Kérnek, hogy rank ronthassanak

Vért ontsanak, lophassanak,

S aldoznak aztan Tenéked

Tiizvészb6l rablott szényeget . . .
L g

Mink, miiveltek, szeretnénk 4m

Mast is kioktatni,
Nektek, vakok, az igazsag
Napjat megmutatni.
Adjatok csak magatokat,
Keziink kézé nyakatokat,
Megtanitunk sikerrel mi,
Hogy kell bortént jot emelni,
Vasbilincset kézre verni
Es viselni . . . Hogy kell fonni
Gobos kancsukakat!
Jertek, jertek! mi kozottiink
Tamiltok csudékat.
Legyen miénk az a par hegy
S néhany omladék var,
Hisz a tenger, hisz a mezé
Mind 1dgyis miénk mar!

[ ]
S te is elmentél hii baratom innét,
Nem érttiink kellett szablyad harcba vinned,
Nem Ukrajnaért ontod biiszke véred,
Hoéhéraink vittek el, zsarnok-érdek,
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Orosz poharbol iszol muszka mérget.
Felejthetetlen bajtarsam, baratom! . . .
Ha megjelennél az ukran hataron! . ..
A partok mentén szallj kozak sereggel,
Gondozd a puszta szétdult sirjait,
Ontozd meg 6ket konyii-permeteggel
Es varj ream, ki rab vagyok ma itt . . .
[ ]

Addig pedig dalaimat
Vetegetem busan,

Minden bimat ,banatimat
Kikelni hadd lassam
Ukrajnabdl szellé szarnyan
Szall, szall a sok ének,

Hii barati koénnyel fogod

Koszonteni oket.

Halkan, halkan elolvasod,

Szeretve, mint senki —

S pusztat, hegyet, otthont s engem

Meg fogsz emlegetni . . .

Dr. MARKI SANDOR.

Magyar adatok Mazepparol.

Befejezé kozlemény.

Réday Pal benderi qtjanak

napléja’™) tartalmazza ma-
gyar nyelven az elsé egykord,
krénikés foljegyzéseket XII. Kd-
roly és Mazeppa benderi mene-
dékhelyérdl. Raday P4l, mint II.
Rakéczi Ferencnek a szerdérhoz
kiildott kdvete, Benderbe 1709.
november 17.-én, tehit Mazeppa
halila utdn majdnem harmadfél
hénappal érkezett meg. A szer-
dir kincstart6ja azonnal mente-
getozott is eldtte, hogy a svéd és
kozdk vendégek miatt nem ad-
hat neki alkalmasabb sz4llast.””)

™) Benderben mend utazisomnak
f;;rill!ma. Thaly, Rakéczi-tar 1., 404—

7) U. o. 408. 1.

A szerdir s a svéd taborbél
Poniatovszki téle tudakozédott
a muszka és svéd hadakra s egy-
altaldn az eurépai viszonyokra
vonatkozé hirekrél, de 6 tobb-
nyire kitérden, vagy sziikszaviian
felelt; viszont Langekron svéd
tabornoknal 6 érdeklddott XII.
Karoly szandékai irdnt, amikrél
azonban bizonyosat nem tudha-
tott meg. December 8.-4n azt je-
lenthette Rdkéczi fejedelem-
nek,’®) hogy néhény nap eldtt a
svéd kirdly néhany szaz lengyelt
és kozakot kiildott portyazni az
orosz hatarszélekre s egy kor-
manyzét rabul is ejtettek, miért
a szerdir megharagudott, mert

) U. o. 416. 1.
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ez megronthatja a torokok és az
oroszok kozt levd békességet. —
Mazeppa elarvult kozakjai kii-
lonben nem a legjobban érezték
magukat a benderi taborban. —
December 6.-an Mazeppanak egy
tisztje Radayt mar egyenesen
arra kérte, hogy vigye magaval
Magyarorszagba.™) Kiilénben is
hire futott, hogy a svéd kiraly
mellett levé kozakokat Rakoczi
fejedelem szamara kivanja meg-
fogadni, amirél XII. Karoly tit-
kara egy irodatiszt utjan decem-
ber 12.-én felvilagositast is kert
tole. Azt felelte, hogy hadfoga-
dasra a fejedelemtsl nem kapott
megbizast, azzal tehat egyalta-
lan nem is foglalkozott.

Misnap maga a Kosovij,"")
vagyis — mint 6 irja"!) — a ,,za-
proszki kozakoknak generalisa"
jott Raday latogatasara. Elbe-
szélte milyen nyomorgatas alatt
éltek a muszka birodalomban s
hogy e miatt kellett a svéd ki-
ralyhoz csatlakozniok, a szeren-
csétlen harc utan pedig vele me-
nekiilniok. Most a kiraly mellett
koriilbeliil 6tezren vannak, mig
tizendtezren a krimi tatar kan-
nal kerestek és talaltak védel-
met. Téle hallotta Raday, holott
ezt a két Rakoczi Gyorgy kora-
beli iratokbél is tudhatta, hogy
waz egész Ukrajnya Chelly-
miczky™) nevii hetmanjok idejé-
ben szabaditotta ki magat a len-
gyelek jobbagysaga alél, amely
alkalmatossaggal lett az 6 ere-

) U. o. 416. 1.

8%) Horolenszkij, akit az oroszok az-
eldtt mar haromszor letettek hivata-
labél.

81) December 13.-i napléjegyzet u.
o., 418. 1.

82) Bohdan Chmelnytzkyj, lengyele-
sen Chmjelniczki (1593—1657.) ,,Dél-
oroszorszag felszabaditéjanak” Kijev-
ben 1873-ban emeltek szobrot.
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detok is, akik a Nepper*®) vizét
szoktak 6rzenj a térék birodalom
ellen és nagyon mellette laknak
minden feleség, vagy mas asz-
szonyi-allat nélkiil; kiknek fova-
rosa Sics,"') ahol hetmanjok is
residealni szokott”. Megtudha-
tott réluk egyet-mast Venerov-
szkyj (Vojnorovszkij) kozdk ta-
bornagytél is, akivel mar decem-
ber 9.-én kivant talalkozni s aki
december 15.-én maga kereste
f6] Radayt. Napléjegyzékeit ép-
pen az 6 bemutatasival fejezi
be. ,,Venerovszkyj — {rja®*) —
a kozakok Mazeppa nevii het-
manjanak (aki a svéciai kiraly-
hoz allvan és ide szakadvan,
ugyanitt meg is halt) nénjétél
valé, nagyon red maradvan min-
den elhozott kincse.”

Azt mar nem jegyzi f6l, hogy
ez a kincs, bar a menekiilés koz-
ben nagyon megapadt, készpénz-
ben még mindig 80,000 aranyra
rugott,*) s hogy Vojnarovszkij
ebbél 3000 aranyat adott Orlik-
nak, 200-at pedig Horodenszkij
kosovojnak, hogy a kozédkok Or-
likot valasszdk meg hetmannak
s ne é6t, a svéd kiraly jeldltjét és
— egyik hitelezdjéet. — éorsét
azonban igy sem keriilhette el;
Hamburgban, hol XII. Karoly

%) Dnjeper.

84) Olvasasi hiba lehet Szics helyett.
A szecsa, a kozdk hetman székhelye,
Engel szerint (De republica militari,
27. 1) kevés fénnyel épiilt fahdzak
rendetlen tomeges kozépszera falakkal
kériilvéve, mert eréssége férfiainak ba-
torsdgdban rejlett. Régente csak 2000
kozak lakott ottan kariilbeliil 400 haz-
ban; mikor a lakossag 30-—40.000 f3re
szaporodott, egy hazban 40—50 csalad
is élt s a szécsiban 4000 ember illan-
déan fel volt fegyverezve.

8) Napléja 419. lapjén.

%) Fabrice, Gesch. Karls XII. in der
Tiirkey (Hamburg, 1759.) 12. Engel.
Gesch. der Ukraine, 321,



visszatérte utan élt, Péter car el-
fogatta és a szibériai Irkutszkba
szamuzte.")

Mazeppa a magyar irodalomban.

A magyar toérténetirok koziil
elészor az egykori Cserei Mi-
haly emlékezik meg a kozakok
1709. eévi folkelésrol, anélkiil,
hogy Mazeppat megnevezné. —
»A svéciai kirdly — tdgymond™)
— sok izben megvervén a musz-
ka car taborat, Kozakorszagot
maga mellé hédoltatja; a kozak
hetman™) rabiztatja a kiralyt,
csak menjen be Moszkévidban,
6 is az egész kozaksaggal egyiitt
utina megyen. A kiraly beme-
gyen, a hetman is egynéhany
ezered magaval vele egyiitt.” A
car erre a hirre néhany szazezer
embert*’) gyiijtott egybe, a své-
dek el6tt elpusztitotta a foldeket
s portyazasokkal gatolta élel-
mezésoket. ,,A svécz mellsl a
kozakok mind elszokének s ha-
zamenének, a hetman marada
kevesed magaval. A svéciai ki-
raily egy varosban"') beszallita
hadiat s erdés sanccal bekerité,
azalatt elkiild mind Svéciaban,
mind Kozakorszagban segéltség-
ért; de a muszkanak sok hadai
lévén, az ttakat mindenfeldl el-
allottak. A kozakok is latvan,
rosszil volna dolga a svécnek,
semmi segéltséget nem kiilde-
nek.” Mivel a svédek elesége el-
fogyott, a siancb6l a mezére
mentek ki, hogy megharcolja-

*’) Engel, 328. 1.

~) Cserei histériaja (Pest, 1852},
415—6. hasab.

*) Mazeppa.

“) A Dnjeper mellett csak 40.000
embere volt; Poltava ald 44.000 gya-
loggal, 10.000 lovassal, 72 4gyuval ment.

1) Opocznaban, melynek megszalla-
sira Rose tabornokot kiildte elére.
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nak; és bar a hosszas «ostrom-
ban**) nagyon megerdtlenedtek,
a kiraly bizlatasara sok oroszt
lel6ttek, ,,a baromi sokasig” pe-
dig mar meg is futamodott, de a
car negyvenezer f6ényi német
hada helyreallitotta a rendet, s6t
erds kiizdelem utan a diadalt is
kivivia. A kirdly csupan kétezer
lovassal szabadulhatott el és Ta-
tarorszagban Tyginye") varosa-
ban mene . . ." Melyhez hasonlé
kazus scha a svéciai koronan
nem esett, noha tobb kétezer esz-
tendeinél, miéta a kiralysag du-
ral . .. A muszka car a harc-
helyen a svédusok testébdl négy
nagy halmokat rakatvan, feliil
baldoggal beborittata"!) és orok
emlékezetre azt a viadalt fel-
iratd; azutan mindjart Kozakor-
szdgot meghodoltata; a kozdk
hetméan elszalada a térok csa-
szarhoz."

Grof Guaddnyi Jozsef volt az
elsé magyar torténetird, aki XII.
Karoly életrajzaban®) kissé bé-
vebben, de — feladatahoz képest
— mégis csak mellékesen foglal-
kozott Mazeppaval. Alig mond
rola tobbet,”) mint XII. Karoly
masik torténetiréja, Voltaire, de
ennek el6adasat kritikai meg-
jegyzésekkel kiséri; pl. merdben
mesének tartja azt, hogy az uk-
raniai szarmazasui 16 a hatara
kotozott Mazeppaval Lengyelor-
szagbdl egyenesen haza nyargalt
volna. Mert — ugymond®’) — ki

»?) Poltava ostroméban.

*) Bender moldvai roman neve Ti-
gin, oroszul Bendéry.

») Poltavatél 5 km-re van ma is ,a
svédek sirja”, egy 20 méter magas ha-
lom tetején, fakereszttel.

%) Tizenkettedik Karoly Svétzia ki-
rallyanak élete. Pozsony és Komarom,
1792. Nr. 386. lap.

») U. 0. 170—173. L.

%) U. 0. 173. L
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hiheti azt el, hogy ezen vad 16-
nak hatin 6 egészen Ukranidig
megmaradhatott volna, jollehet
rea volt kotozve? Hiszen ,,ennek
a lénak majd szdz mérfoldeket
kellett altalfutni azokon a mos-
tani varosokon és falukon, me-
llyek akkor is megvoltak. — Ki
higyje, hogy az ollyan vaz lovas-
tol egyiitt el nem fogatott volna?
Azon 16nak el is kellett faradni
és valahol megallani; maskép a
hosszas nyargalas alatt meg kel-
lett volna neki doégleni. A fa-
radt lovat kénnyi letartéztatni.”
A lovas generalisnak ezt a meg-
jegyzését a historikus is elfogad-
hatja. Egyébirant a historikusbél
kitéor a poéta jokedve s Gva-
danyi trétasan jegyzi meg, hogy
magyar hazdnkban a szerelmes
Mazeppahoz sok hasonlé vitézt
lehetne talalni; s ha mind léra
kotnék azokat, kik elszeretik
masnak a feleségét, akarki meg-
latna, hogy ,nagyobb &armada
volna ez, mint a mi kirdlyunk-
nak hada".

Mivel Voltaire ,meséi” nem
elégitik ki, Mazeppa életét Gva-
danyi Hérner Janos helyesebb
német kényve alapjan beszéli el.
Elmondja,”™) hogy Mazeppa J4-
nos lengyel nemes volt sa len-
gyel-ukraniai Bilacerkov (Biala
Czortkéw) varosban sziiletett. —
Azon a f6ldén neki maganak is
volt egy Mazeppe®) nevii j6-
sziga. Anyjat Mokioska!") Mag-

%) U. o. 174—178. |. Voltairen és az
elottem ismeretlen Horneren kiviil a
185. lapon még Rochonvillet emliti,
mint XII. Karoly életiréjat. Mazeppa
torténetét leghivebben Kostomarof frta
meg¢ (Moszkva, 1883. s tjabb kiad4-
sokban).

%) Helyesebben Mazepintsi, Mazeppa
sziildvarosa kozelében.

1) Engel szerint (Gesch. des Uk-
raine, 288.) Mokiowska.
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dolnanak hivtak. Fiatal koraban
Kazmér lengyel kiraly inasa (ap-
rédja), majd udvari embere volt,
de mikor Ukranidban a félkelés
kitort, j6szdga oltalmazasara
hazament, Doroginsko (Doro-
shenko) lengyel vezér segitette
a folkelék ellen.’”’) Doroginsko
kovetségbe kiildte at a tatar kan-
hoz, de visszatérve a szaporovi
(zaporogi) kozakok elfogtak és
févezérokhdz, Samuelovitz (Sa-
moilovics) Istvanhoz kisérték
Baturinba. A févezér tgy meg-
kedvelte, hogy kamarasanak,*)
majd ,legtitkosabb secretariusa-
nak" tette meg. Az adé behaj-
tdsa s egyéb dolgok miatt gyak-
ran bejarta s j6l megoésmerte az
orszagot, melynek késébb hely-
tartéja lett; de halatlanil beva-
dolta jéltevéjét, aki azutdn Szi-
béridban mint szamizétt halt
meg.!*

Ekkor, 1685-ben, a kozakok &t
valasztottdk meg hetmannak, s
a car is megerdsitette. Mazeppa
még abban az esztendében fol-
épitette Samdar varat a tatar vé-
geken, 1686-ban pedig Galiczyn
herceggel résztvett Precop (Pe-
rekop) ostroméban; s a sikerte-
lenséget annak tulajdonitotta,
hogy az orosz vezért megveszte-
gették. 1695-ben Tatarorszagban
sok véarat vett be s Tavant 1697-
ben gy megerdsitette, hogy a
torokok nem tudtdk visszafog-
lalni. A habori utin meghazaso-
dott, de felesége mir 1702-ben
meghalt s lednya sem élt sokaig.

101) Engel szerint (u. o.) a lengyel
korona hadvezérének j6szagait kellett
volna ott biztonsdgba helyeznie, de el-
fogtak és Doroshenkohoz vitték.

192) Voltaképen, mint nyugati mivelt-
ségi embert, fiai nevel6jének.

193) Milyen halatlan, fekete lelke
lehetett Mazeppanak!" kialt fel Engel
(id. h. 288.).



Anndl inakbb partolta tehat hu-
ginak fist, Obidovszkit, akit a
cir az 6 kedvéért foasztalmes-
terré, ezredessé s nigeni kor-
manyzéva tett. A car ezzel az 6
érdemeit is elosmerte, de Ma-
zeppa hozza sem maradt hivebb,
mint Samoilovicshoz.'**)

~Ukrdnia mindig szabad tar-
tomany volt, — frja Gvadanyi —
de minekutdna a torok, muszka,
lengyel orszagok vették koriil,
mindenkor ezek koziil kellett
maganak védelmezé urat (pro-
tectort) valasztani.” A 83 esz-
tendés (!) Mazeppa azonban fiig-
getlen fejedelem akart lenni; at-
ment tehat a car ellenségéhez,
XII. Karolyhoz, hogy ,felfuval-
kodasianak eleget tehessen”. —
Azonban csak ezer kozik ko-
vette és harminc kincses szekér.
— A car parancsira Mencsikov
herceg fedulta Baturint s Ma-
zeppa arcképét, melyrél a Szt.-
Andras-rendjelet levétette, ho-
hérral felakasztatta.

Ugy gondolta Gvadanyi'®®) —
hogy Mazeppa ezen ,kis sum-
maba foglalt” életrajzanak az
olvas6 nagyobb hitelt ad, ,,mint-
sem Voltér dir az Emerentzian
til kigondolt meséjének’”. Azt
azonban valésagnak tartja, hogy
Mazeppa Ukréaniabél és Muszka-
orszagnak egy részébol hatalmas
kiralysagot akart felallitani és
ennek fejedelme kivant lenni;
de XII. Karoly sohasem tudhatta
rola, hii-e hozz4ja, vagy nem? —
Késébb Gvadanyi mégis megdi-

1) Ramband méltanyosabb iranta
(Lavisse-Ramband, Histoire générale,
VI. 800.), mikor helyzetét a svédekkel
és az oroszokkal szemben a Wallen-
steinéhoz hasonlitja. Sajat térténetiink-
ben a Frater Gyorgyéhez hasonlithat-
nok.

13) U. o. 176. 1.
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csérte hiisége miatt.’*®) Az ukra-
niai hadjaratrél elég béven
sz6l,') de pl. a poltavai csata
leirasaban'®) egyetlenegy szot
sem ejt Mazepparé6l s a menekii-
lés torténetében is csak elvétve
emlékezik meg réla;'**) igy, hogy
a Dnjeperen Karollyal egy hajé-
ban kelt at, egy masik hajén vitt
kincseinek harmadrészét, elsii-
lyedéstél tartva, a vizbe dobatta,
a car pedig az elfogott kozako-
kat mind kerékbe torette. , A
car elhitette magat — vegzi
Gvadanyi Mazeppa torténetét,'’?)
— hoﬂ most igazsiga volna az
6reg Mazeppa generalisnak ki-
adatasat kérni, hogy azzal dgy
banhasson, valamint Karoly bant
ama szerencsétlen Patkul gene-
ralissal. Kurluli Ali basa ¢és
.nagyvezér semminemii kivansa-
gat a carnak nem vethette, mivel
ez az 6 mark4at milliomokkal ke-
negette. Eppen ezen nagyvezér,
aki csak nemrégen Karolynak
azt igérte, hogy &t 200,000-bsl
all6 armadaval Moszkaorszagba
fogja vezetni, mar most Mazeppa
generalist, hogy adna ki, jelen-
tést nekie, amelyért is Karoly
nagyon torvan mutatta ellene
magat; de ki tudja, ezen nagy-
vezér mennyire nem vitte volna
dolgat, ha Mazeppa siilyos be-
tegségbe esvén, maga szerencsé-
jére 70 esztendds koraban''') ép-
pen akkor''*) meg nem halt
volna.."”

Molndr Janos 1794-ben Gva-

danyi ezen kdényvének olvasisa

100) 178, és 184. 1.

17) U. o. 177—205. 1.

1%) U. o. 187—195. 1.

%) U, o, 197. 1

1) U. o. 215—6. I.

111) 1708-ban 83 esztenddsnek mond-
ta! U. o. 175. 1,

112) 1709. szeptember 22.-én (masok
szerint mar szeptember 3.-in).
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alapjan irta meg eldszor''®) Ma-
zeppa életrajzat, melyben ujat
egyaltalin nem mond és forra-
saitol csak annyiban tér el, hogy
Ukrajna helyett Ukraniat fr,
amit kiilonben Bertalanfi Pal''!)
és Vetsei Pap Istvan''’) & elétte
mar 1757-ben megtett.

Az els6 magyar iré, aki a ko-
zakok és kiilonosen Mazeppa
torténetével onalléan és tudoma-
nyosan, de sajnos, nem magyar
nyelven foglalkozott a l6csei
szarmazasu Engel Jéanos Keresz-
tely.")

Mindéssze tizenkilenc eszten-
dés volt, mikor a francia forra-
dalom kitérésének hatisa alatt
a gottingeni egyetem bolcsészeti
kara palyazatot hirdetett ,ko-
runk valamely koztarsasaganak
régi Gordgorszag valamely koz-
tarsasigaval val6 &sszehasonli-
tasdra’”. — Engel, mint maga
mondja, mar akkor foglalkozott
a kozdkok torténetének megira-
saval és gyakrabban gondolt a
zaporogi kozdakoknak a lakede-
moniakkal valé egybevetésre. —
Most alaposabban kezdte tanul-
ményozni Sparta torténetét s
ugy talalta, hogy Spartanak ka-
tonai arisztokracidja volt, mert
katondk parancsoltak a perioi-
kosoknak és a helotdknak. Nem
hasonlithatta tehat 6ssze olyan
polgari arisztokraciaval, amilyen
a velencei volt, hanem a szintén
.katonai szervezeti kozikok 1j-
kori koztarsasdgat vizsgalta eb-
bal a szempontbsl. Az angol ki-
raly palyadijat az egyetem 1790.

13) Magyar Kényvhaz (Pest), 1794.)
100—106. 1.

14) Vildgnak kétrendbeli rovid is-
merete, 678,

118) Magyar Geografia 256., 289., 290. 1.

116) Eletrajza: Szinnyei, Magyar Irék
II., 1311—15.

junius 4.-én neki itélte oda a ka-
tonai koztarsasagrél, vagyis a la-
kedemoniak, krétaiak és koza-
kok &sszehasonlitisar6l megirt
miivéért.'’) Ebben, a forrasmun-
kék felsoroldsa utan, kiilon-ki-
I6n vizsgalta a két koztarsasag
szervezetét,''®) vazlatos, de vi-
ldgos attekintést nyijtott dsszes
allapotaikrél, azutan pedig egy-
bevetés alapjan megallapftotta
az ilyen koztarsasigok termé-
szetét, kiilonb6zé fajait, erede-
tét, alapelveit, torvényeit és in-
tézményeit, hasznos és karos ol-
dalait.

Kis miivében, mely bdvebb is-
mertetésre mélté, Mazeppa ne-
vét még ki sem ejti, de mar meg-
adja azt a keretet, amelybe vi-
lagtorténelmi alakja beilleszt-
heté. Az Allgemeine Welthisto-
rie 48. kotete gyandnt frta meg
Ukrajna és az ukrajnai kozdkok
torténetét,'®) amelynek cimképe
is Mazeppat &brazolja.’*’) — A
munka az idevonatkozé iroda-
lom'*') kitiin6 ismeretével keé-
sziilt s az adatait igazolé jegy-
zetekkel boven el van latva. —
Ukrania torténetét harom {6
részre osztja. 1. A litvdn felso-
ség kordra 1320—1569, amely

117) Engel, Commentatio de republica
militari, sev comparatio Lacedemonio-
rum, Cretensium et Cosaccorum. Got-
tingae, év nélkiil. 4. r. 42. lap.

11%) Lakedemonidét az 5—22., a ko-
zakokét a 22—34. lapon.

119) Geschichte der Ukraine und der
ukrainischen Cosaken, wie auch der
Konigreiche Halitsch und Wladimir.
Halle, 1796. 4. r., 710. lap. (Fortsetzung
der Allg. Welthistorie, 48. Teil.)

120) Rajzolta Bikfalvi Falka Samuel
erdélyi magyar 1796-ban; metszette
Beyel Daéniel. Nagy Ivdn a magyar
képzémivészek névsordban (Szazadok
1874., 41—2. .} ezt a metszetét nm
emliti.

121) A hasznélt mivek jegyzéke a
4—11. lapon.



ismét két részre oszlik; a) kez-
dettél fogva a kozak név divatba
jotteig, 1320—1516.; b) a koza-
kok® idején 1516—1559. — 2. A
lengyel felséség kordra 1569—
1654., melynek alosztalyai: a) a
kozdkok mint Lengyelorszag vé-
déangyalai 1569—1592., tehat
abban az idében, midén Bathory
Istvan kiraly szervezte s a tata-
rok és az oroszok ellen hasznalta
oket; b) a kozdkok, mint uraik-
nak, a lengyeleknek ostorai
1592 _1654., amely idének ve-
gére esik a lengyelektsl elnyo-
mott nép felszabaditéjanak,
Chmelnickyj Bohdannak torté-
nete. 3. Ukrdnidnak a lengyelek
és az oroszok kozt valé megosz-
ldsa kordra 1654—1783-ig, a
melybe tartozik a) a zaporogi
kozakoknak az ukraniai koza-
koktél val6 szétvalasa és Ma-
zeppa fiiggetlenségi kisérlete
1654—1730.; b) a két kozéak te-
rilet wjabb egyesitése Apostol
Déaniel hetmansaga alatt 1730-
ban, a kozak alkotmdany szaba-
lyozasa, a zaporogi szecsa meg-
sziintetése 1775-ben. A hajdani
Ukranidanak hérom orosz hely-
{:‘rtéséggé val6 atalakitasa 1783-
n.

Mazeppa (vagy, mint helye-
sebben irja, Mazepa) nevét eb-
ben a harmadik korszakban, elé-
sz6r abbél az alkalombél em-
liti,**?) hogy Doroshenko Gergely
o6t 1674-ben az oroszok ellen
valo segitség kieszkozlésére Pe-
rejaszlavba kiildte a tatarokhoz.
Mir ezen alkalommal a politikai
okossag, vagy inkabb 4llhatat-
lansadg mesterének nevezi. Az-
utin elbeszéli, 1687-ben hogyan
buktatta meg Samoilovicsot s

172) Engel, Gesch. der Ukraine, 262.
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hogyan lett 6 hetman.t'*’) —
Majd beszamol réla, hogy 1695—
1699. kézt a térék haboruban ho-
gyan kedveltette meg magat Pé-
ter carral'*!) s milyen hiiséget
szinlelt irdnta az orosz-lengyel-
svéd, ugynevezett északi habori-
ban.'**) Itt jegyzi f6l,'**) hogy a
tronjar6l mar majdnem egészen
elkergetett Erés Agost érdeké-
ben neki Podgoria felé kellett
nyomulnia; mar 1705. augusztus
22.-én el is vonult Brody mellett
s ugy latszott, hogy Lemberg és
Zbarasz felé nyomil. Azonban
csapatait Zamosd kérnyékén téli
tiborba szallitotta s onnan kiil-
dott két ezredet és egy szazad
szerdjukot'*’) a Szepességbe, hol
azok a szepesi varosok lengyel
vajddjat agyonverték s hadait
szétszortdk, alkalmasint azért,
mert Leszcsinszkij ellenkiraly-
hoz ragaszkodott.’*’) Azonban a
lengyel féldén, Engel gyanitasa
szerint, Mazeppa hiisége is meg-
ingott; Leszcsinszkij megkoro-
naztatasa (1705. okt. 4.) és XII.
Karoly fegyvereinek szerencséje
gondolkodéba ejtette, Zalenszkij
{Bezsuita atyat gyakran fogadta

aturinban s képzelete mindin-
kabb folheviilt arra a gondo-
latra, hogy Ukraniat a lengyel-
svéd-kozak ,szovetség segitségeé-
vel helyreallittatja. Sét lengyel-
orszagi taborozasa alatt 6tven-

123) U, o. 286—8. Ekkor adja rovid
életrajzat is, fékép Prokopovics és
Nordberg nyoman.

) U, o. 292—5.

113) U, o. 296—307. 1.

126) A serdjukok a hetman testorei
voltak. A car ezt a testorséget 1708-
ban feloszlatta. Engel, 333.

177) U. o. 303. A szepesi lengyel hely-
tarté Lubomirszki Tivadar volt 1702-
t6l 1745-ig. Kuruckori zsarnoksigait a
szepesi varosok 1711. jan. 19, részlete-
sen felsoroltak (Szazadok 1881. 589—
592.).
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nyolc éve dacara beleszeretvén
Dulskaja  hercegnébe, ennek
egyik estélyén, amelyen csupa
Leszcsinszkij-partiak voltak je-
len, azt talalta mondani, hogy
meghddolna a svéd segitségre ta-
maszkodé Lengyelorszagnak, ha
Severia fejedelme s a szép her-
cegré férje lehetne, ami utébb a
kiraly tetszését is megnyerte
volna.’*) Mikor azonban XII.
Karoly elfoglalta Volhyniat s
betorni késziilt Ukraniédba, a car
1706. jilius 4.-én Kijevben ter-
mett s ott vonta Ossze seregét,
amelyben Mazeppdnak is meg
kellett jelennie; majd — mialatt
Karoly visszatért Szaszorszagba
— Kijev megerésitésére kellett
feliigyelnie. De mostantél fogva
még tobbet foglalkozott azzal a
tervvel, hogy az oroszokat svéd
segitséggel verje ki Ukraniabél.
A 7000 fényi orosz helyérség
holttestébsl akart hidat csinalni
a Dnjeperen a svédek szémaéra.
XII. Kéroly azonban maga akarta
megvélasztani a tdmadas idejét
s ez az oka, hogy Mazeppa utébb
nem segfthette meg 6t igy, ahogy
most elsé lelkesedésében tehette
volna. ,Ha — mondja Engel*")
— nem kell a tamadast 1708-ra
halasztania, amikor torekvései
észrevehetdbbek, ellenségei mun-
késabbak, az ukréniai orosz csa-
patok erdsebbek és hivei csiig-
gedtebbek lettek, akkor most ta-
lan a Mazeppak torzsébsl volna
ukrén uralkodénk, északon egy
svéd nagycsaszarsag volna és
Suwaréw 1795-ben nem 4llana
Varséban.” Mazeppa kiilonben,
mint Macchiavelli igazi tanitva-
nya, egy egész esztendeig (1707.
okt.—1708. okt.) azzal leplezte

128) U, o. 303.
%) U, o. 307.

188

el szandékait, hogy betegnek
szinlelte magat. Ugy elamitotta
a cart, hogy ez kiszolgaltatta
neki az arulasroél beszélé Kocsy-
bejt, Iskrat és Assipowot, aki
azutin az elsé kettét diihében
kivégeztette, az utébbit pedig
Szibérisba szamiizette. Amellett
azonban héboris el8késziileteket
tett, mintha Karoly tamadasat
varnd. Amidén Mencsikov her-
ceghez kiildétt unokadccsének,
Vojnarovszkij-nak  kedvezdtlen
fogadtatasibol latta, hogy a her-
ceg és a car bizalmat elveszi-
tette, 4—5000 emberével megin-
dult a svédek ellen; de 1708. ok-
tober 26.-an kijelentette kozak-
jainak, hogy a svédekhez csatla-
kozik. Masnap majdnem minden
ezredesével hiiséget is eskiidott
a svéd kiralynak, bar vele sze-
mélyesen csak 28.-4n talalko-
zott, s a car 29.-én Mencsikov tit-
jan mar megtudta aruldsat.

Az ezutin torténteket Engel
elég részletesen beszéli el,’*’)
sokkal részletesebben, mintahogy
ezt az tujabbkeletdi egyetemes
torténelmek teszik. — Részben
megerdsiti, részben kiegésziti a
szemtanu magyar Krmann ada-
tait. O is lefrja, amit Krmann la-
tott, hogyan fogadta XII. Karoly
1709. marc. 19.-én a kozakok
szovetségajanlé kiildottségét; és
szemére veti az aldomast leiré
Voltairenak, hogy nem ismeri a
torténetiré elsé kotelességét, nem
tudja magat beleélni a kiilénboz3
népek alkotményaba, erkélcsei-
be, s az id6kbe, mikor egy har-
cias néptdl francia finomsagot
kovetel.'"') A szovetséget kiilon-
ben marcius 27.-én csakugyan
megkototték; a kirdly Mazeppat,
Horodenskijt s vitézeiket védel-

1) U, o. 307—322, 1.
m) U. o. 318.



mébe fogadta; kijelentette, hogy
nélkiilok sem békét, sem fegy-
versziinetet nem kot s ezt is csu-
pan azzal a féltétellel, hogy Uk-
rania megmenekiiljon az orosz
uralom alél és visszanyerje régi
szabadsagait. A kozakok most
maguk siirgették a fekvése miatt
fontos Poltava meglepetésszerii
elfoglalasat, de XII. Karoly e
helyett aprilis 4.-én rendszeres
ostrom ala fogta a varost és futé-
irkok &sasira kényszeritette a
kozakokat, kik eleget dohogtak,
hogy 6k nem rabszolgdi a své-
deknek; dolgozzanak ezek is. A
poltavai donté csatsdban, mely-
nek idejét Engel junius 27.-re
teszi (6-naptar szerint), Ma-
zeppa és hozékjai az agytkat fe-
dezték, azutdan XII. Kérollyal
egyiitt menekiiltek s jilius 12.-én
itkeltek a Dnjeperen. XII. Ka-
roly augusztus 1.-én mar Ben-
derben értesiilt réla, hogy a cér
a szultantol Mazeppa és Vojna-
rovszkij kiadatasat koveteli, amit
ugyan a szultdn megtagadott; de
az oroszoknak még sem kellett
tobbé tartaniok Mazeppatél. —
Szeptember 22.-én 62 éves kora-
ban,’*?) &regsége, banata, a me-
nekiilés fiaradalmai, vagy pedig
— mint az oroszok hiszik — o6n-
gyilkosséﬁ (méreg) kovetkezté-
ben meghalt. Jassyban temet-
ték el.

A torténetir6 — Engel sze-
rint'**) — kissé biztosabban majd
csak akkor mondhatja meg, hogy
— sirfeliratdhoz képest — Ma-
zeppa Judés volt-e, vagy Pom-
peius, ha valamikor a politikai
erkdlcs tanai tisztdzédnak s
eleggé folderiill az a helyzet,
amelyet Mazeppa elfoglalt Pé-
terrel szemben, s az a magatar-

1) 321, 1.
) U, o. 321—2. 1.
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tas, melyet Péter tanusitott Ma-
zeppa irant. Ha Mazeppa azt az
eljarast, amellyel odaig az ukran
kivaltsagokat és a Chmelnickyj
féle pontozatokat megsértették,
oly fijdalmasan fogadta, hogy
mas kériilményeket is figyelembe
véve s Péter jellemét osmerve,
még karosabb beavatkozasokté6l
tartott, amik be is kovetkeztek:
nem maradnak elszigetelve azok
a svéd irék, akik Mazeppat
Oroszorszagtol valé elszakadasa
miatt igazolni térekesznek. —
Azonban Samoilovicscsal szem-
ben valé magatartasat Engel sem
tartja menthetdnek, és, szerinte,
ez egymaga is elegendd ok arra,
hogy 6t inkabb éles esze és be-
latasa, mint szive miatt dicséit-
sék.

Engel 6ta egy magyar torté-
netiré6 sem foglalkozott részlete-
sebben Mazeppaval s Ukrania-
val; s6t pl. Horvat Mihily 8 és
Szilagyi Sandor 10 kotetes ma-
gyar torténelme Mazeppa nevét
meg sem emlitette. Egyetemes
torténeteink szintén elég sziik-
szaviak vele szemben s az adat-
gydjtoket sem érdekelte; pl. a
Toérténelmi Tar 1877—1911. kozt
semmit sem ko6zolt réla, pedig a
vordsvari levéltirban Mazeppa-
nak fennmaradt néhany levele,
amely szerint hadastil kész volt
Rakéczi szolgalatdba 1épni.'™)
Tudtommal jelen kozlésem az
elsd, mely Mazeppat hazankhoz
és a magyar torténetirashoz valé
viszonyaban nagyjabol feltiin-
tetni torekszik.

Sét Mazeppa tragikai alakja,
Liszt Ferenc kivételével, nem
ragadta meg a koltok figyelmét
sem, pedig Mazeppa, ,ki a XX.
szazad nagy torténelmi felada-
tat, Oroszorszag szétszakitasat,

134) Thaly a Sz4dzadokban, 1870. 593,
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mar a XVIII szazadban meg
akarta oldani”,'*) az eurdpai
irodalomnak, miivészetnek, sé6t a
zenének is egyik legkedveltebb
személyisége lett. Gottschall,
Freiligrath, Victor Hugo, Lord
Byron s az ukran, lengyel, cseh,
orosz, svéd koltéknek egész sora
irt rola. Horace Vernet, Louis
Boulanger, Chasserian s masok
ecsetét szép alkotasokra lelkesi-
tette. Liszt Ferenc neki szen-
telte egyik megragad6 szimfoniai
kolteményét. Mindezen koltéi
alkotasok koéziil a magyar ko-
zonségnek csak a lengyel Slo-
vacky Gyula ,Mazeppa" cimii
otfelvonasos szomorijatékat volt
alkalma megismerni; ezt is ma-
sodkézbol, mert Nagy Ignac
Drake utan, németbsl forditotta
le.”) Egressy Gabor javara elé-
sz6r a Nemzeti szinhazban adtak
1847. december 13.-an. Alakjai
— Vahot Imre biralata sze-
rint'*’) — ,.emberileg hivek, iga-

13%) Donzow, Die ukrainische Staats-
idee (Berlin, 1915.), 23.

1) Keézirata a M. Nemzeti Muzeum-
ban.

137) Pesti Divatlap. 1847., 1627—9. 1.
(részben az Eletképekkel vitatkozvaj.
Hozzaszol Szinéri u. o. 1655—86.

zak, a kiilonboz6 egyéniségeket
élesen jellemzé vonasokkal ab-
razoljak, szerzé a targy cselek-
vés-szalait ligyesen szévi, kerek-
ded egésszé alakitja, a szenve-
délyeket mesterileg festi.” Azt
azonban  valé6sziniitlennek is
tartja, hogy mikor a féltékeny
vajda a feleséget vélt kedvesé-
nek, Mazeppanak szemeldttira a
legméltatlanabbul kinozza, az
aprod, barmilyen koénnyelmid is
kilénben, nem kél az asszony
védelmére s nem igazolja dszinte
vallomasaval, hanem inkibb be-
falaztatni, majd léra kottetni en-
gedi magat. Igaz, hogy nem se-
gitene a noén, ha azt vallan4, hogy
nem o6t szereti; hanem titkon
mostoha-fiaért eped. A cfm sem
megfelels, mert a cselekvény
nem Mazeppa, hanem a vajda
csaladja kériil forog. Egyébirant
Lendvay ,a konnyelmi, de jo-
szivii Mazeppa jatszi lengeségét,
batorsagat, egyardnt hiven jel-
lemezve ad4”.

Valészind, hogy a mostani ha-
boru hatasa alatt a magyar szép-
irodalom s torténetirds tobbet
foglalkozik Ukrénia multjaval és
Mazeppa é¢letével.

PODHRADSZKY GYORGY. Magyar-ukran torténelmi
kapcsolatok.
VIIL

IIl. Béla halicsi politikdja. Roman és Endre herceg.

Misztiszlévics Roman tgyszélva

még meg sem melegedhetett
tréonjan s mar futni kényszeriilt
a magyar hadsereg el6tt. Termé-
szetes, hogy III. Bélanak beto-
rése a bojarok jorészének tudta-
val tortént. Ezek nem is tettek
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semmit annak meggdtlasira, bar
Roman alaposan nekik rontott
emiatt. Romannak menekiilnie
kellett, hisz ellenallasa hiabavalo
lett volna; kincseivel s néhany
hivével Ukrénia belsejébe vonult.
Megprobalkozott ugyan még par-



szor az orszag visszaszerzésével,
de térekvése mindig dugiba délt.
III. Béla ura lett Halicsnak s
érvényre juttathatta akaratat.
Vladimirral, mint emlitettiik, nem
tor6dott; az elizétt fejedelem-
nek csakhamar be kellett lania,
hogy itt hidba remélt. Béla nagy-
gyalésre hivta Ossze a bojarokat
s altaluk Endrét valaszttatta meg
Halics uralkodéjava. O maga fol-
vette a ,halicsi kirdly"” cimet,
amit azéta a magyar kirdlyok
szakadatlanul hasznalnak.

Endrét Halics népe 6rémmel
fogadta. Bemutatkozdsa nagy
fennyel tortént. A bojarokat egy
csapassal megnyerte a maga sza-
mara, mikor kijelentette, hogy
mindenben tanicsuk s az orszag
régi torvényei szerint fog csele-
kedni. Helyzetét szerfolott meg-
kénnyitette az, hogy a halicsi
ukrdansag oériilt Vladimir bukasa-
nak s egyittal magasra értékelte
azt, hogy a hatalmas, magyar
kiraly fidban nyert 1j fejedel-
met. III. Béla pedig mint gondos
apa azon volt, hogy fia utjabél
minden zavar6 akadalyt elharft-
son; e célbol a trénjat keresd
Vladimirt kincseitsl is megfoszt-
va, orszagéba vitette s ott ked-
vesével s két gyermekével egy
toronyba csukatta le.

Erdekes, hogy az ukran boja-
rok és fejedelmek jérészt rokon-
szenvvel kisérték a magyar ura-
lom megalapozasat azon a fél-
don. Nem csekély része volt
ugyan ebben III. Béla kirdlyunk-
nak is, aki kovetet kiildott pél-
ddul ebben az iigyben a kievi
nagyfejedelemhez, de tagadha-
tatlan alapja mégis csak a ma-
gyarok irdnt érzett megbecsiilés,
joindulat és szeretet volt. Béla
kovete Kyjivben uranak baratsa-
gos hajlamait s békés szandékat
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hangoztatta; s6t azt is kijelen-
tette, hogy kiralya késébb s bizo-
nyos feltételek mellett hajlando
esetleg Halicsot atengedni. Az
oreg Szvjatoszlav erre fiat a ma-
gyar kiraly udvaraba kiildte.
Nemsokara azonban 4j trén-
kévetelé bukkant fol a latohata-
ron. Ez Rosztiszlav volt, a szam-
uzott s kiilfoldén, Gordgorszég-
ban elhunyt halicsi hésnek, Ber-
ladniknak fia; Vladimirké fivé-
rének, aki szintén Rosztiszlav
volt, unokdja, vagyis az elébbi
fejedelemnek, Jaroszlavnak uno-
kaéccse. Ez a Rosztiszlav a bi-
zanci birodalomban tartézkodott
s itt értesiilt a halicsi események-
rél, amelyek csakhamar cselek-
vésre keésztették. Egy-kettore
Szmolenszkben termett s &ssze-
kottetést keresett azokkal a ha-
licsiakkal, akik némileg elégedet-
lenek voltak az uj renddel s aki-
ket ezért a maga céljainak szol-
galataba vélt beallithatni. Majd
merész tettre hatdrozta el ma-
gat, maroknyi csapat élén meg-
jelent Halicsban. Arra szamitott,
hogy a nép seregestiil melléje
all. Csalédott. III. Béla diploma-
ciailag és fegyveres erével vette
fo6l a kiizdelmet vele szemben.
Hatalmas magyar sereget tartott
mindenekel6tt az orszagban (ame-
lyet legyozhetetlennek tartottak),
amely féken tarthatta volna az
esetleg follazad6kat, masrészt
meg hiiségeskiit vett ki a boja-
roktél. Rosztiszlav vallalkozasa
csiful megbukott, ami tragikum
volt az 6 nemes jellemét tekintve.
Hidba, 6 mir messze esett attél
a kortél, amelyben tin az 6 esz-
méi is halas talajra leltek volna;
idegen foldon nétt fel, félreis-
merte a népet s nem vette észre,
hogy atyja szereplése 6ta meg-
valtoztak a viszonyok. Halics va-
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ranak falai alatt érte az a kelle-
metlen meglepetés, hogy itt senki
tamogatasara nem szamithat. A
varos polgarai egy széval sem
iidvozolték, sét orilhetett volna,
ha bantatlanul megszabadul. Ekes
bizonyitéka ez annak, hogy leg-
alabb kezdetben természetes gyo-
kere volt a magyar uralomnak e
részfejedelemségben; hiszen mas-
kép nem képzelheté el az ukran
nép szeretete és vonzédasa a ma-
gyarsaghoz s ellenszenve Rosz-
tiszlavval szemben.

Endre herceg magyar testorei,
vitézei s a legtekintélyesebb uk-
ran bojarok és polgarok kisére-
tében volt s kezdetben nem tu-
lajdonitott nagyobb fontossagot
ennek az eléretorésnek; Rosztisz-
lav vakmerésége azonban csak-
hamar nyilt féllépésre kényszeri-
tette. A szembenall6 seregek ter-
mészetesen nagyon egyenlétlen
erokkel szallottak harcba. Ehhez
jarult még, hogy Rosztiszlav hi-
vei egymdsutian a magyar tiborba
szoktek, gy hogy a szerencsét-
len hés lathatta kiizdelmének
eredménytelen sorsat. Személyes
vitézsége és erds jelleme azonban
nem ismerte a megalkuvast s bar
elmenekiilhetett volna, vagy meg-
adhatta volna magat, egyiket sem
tette. Eszméiéert onmagat is f6l-
aldozta, de ezt dragan megfizet-
tette. Ellenfeleinek legsiiriibb to-
megére vetve magat még harcolt
egy ideig, de csakhamar lesziir-
tak lovat s 6t magat halalos se-
bekkel boritva, fogsagba ejtették.

Rosztiszlav nemsokara meg-
halt s halala fordulépontot jelez
a magyar uralom torténetében.
Amit életében el nem ért, azt
onfelaldozdsaval némileg elérte:
a nép rokonszenvét a maga iigye
és felfogasa felé hajlitotta. Amint
az az ilyen vértanusigszeri vég-
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nél torténni szokott, mindenféle
legenda jart szajrul-szajra a nép
k6zott; halaldért most mar a ma-
gyarsagot tették felelossé. Azt
allitottak, hogy mérges fiivet tet-
tek a sebére. Az elégiiletlenek,
kik most mir nemzeti martirt
lattak Rosztiszlavban, kisebb zen-
diilést is tamasztottak; ezt Endre
vasmarokkal fojtotta el, bar ez-
zel aztén a magyar uralmat is
megingatta Halicsban. A nézet-
eltérések partviszalyokka, az itt-
ott érezhetd hianyok csapasokka
néttek, az elégedetlenség forron-
gassa fajult. Az akcié reakcié6t
sziilt, diplomaciailag, széval, po-
litikdval semmire sem lehetett
mar menni, Endre és vitézej te-
hat erészakkal, fegyverrel pré-
baltdk érvényre juttatni a maguk
akaratat. Erészakos, abszolut ura-
lom azonban csak mesterségesen
tarthat6 fonn s nem sokdig; az
ilyen magyar uralom napja tehat
lealdoz6ban volt Halicsban is.

A magyar katonasig hataro-
zott gardzdalkodast vitt véghez
a fejedelemségben. Endre szabad
kezet adott nekik s bar elbb sze-
lidség és eszélyesség jellemezte,
most 6 is kiméletleniil elnyomta
ij alattvaléit. A magyar kiralyfi
mar azokra is gyanis szemmel
nézett, akik elébb uralmanak
fébb timaszai voltak. A magyar
vitézek, hogy terrorizaljak és igy
féken tartsak a folyton ldzongé
népet, nem riadtak vissza attél,
hogy behatoljanak a csalddi szen-
télyekbe és megfert6zzék azokat;
a bojarok lakhelyére pedig, meg
a templomokba lovaikat &llfitot-
tak be. Mindezért Endrét kell
hibaztatnunk és felelossé ten-
niink, aki hamarabb veszitette el
fejét, 6nuralmat, hidegvérét, mint
arra sziikség lett volna; ha tobb
érzéke van az ukrdn nép érde-



keivel szemben s nem folytatott
volna ily onkényes politikat, a
magyar befolyds tartésnak bizo-
nyult volna. Szép széval, szép
szerével a katolizalds is sikeriilt
volna iddvel, amint az példaul
késébb a lengyelek alatt sikeriilt
is bizonyos tekintetben.

Ily kériilmények kozott mind-
inkabb kézeledett az id6 Endre
politikdjanak s igy a magyar ura-
lomnak (habar ez inkabb, amint
lattuk, magyar-ukran kormany-
zat volt, hiszen Endre, féleg kez-
detben, a bojarok segitségére ta-
maszkodott) megdéléséhez is
Halicsban. Ekkor mar a tobbi
ukran részfejedelem (az oreg
Szvjatoszlavon kiviil) is izgatott
a magyar fenhat6sag ellen, de az
elsé volt e tekintetben a kyjivi
ukran metropolita-érsek, aki val-
lisa érdekében vette f6l a kiiz-
delmet a héditissal fenyegetd
katolicizmussal szemben. A ma-
gyarsignak ugyancsak meggyilt
a baja most Halicsban; nemcsak
figgetlenségi torekvések, de az
ukran vallasos érzelmek ellen is
harcolni kellett. Endre rogtén el-
bukott ebben a kiizdelemben,
amint az eszmék lathaté fejeként
Vladimir vette f6l a halicsi fél-
szabadulé torekvések zaszlajat.

A halicsi magyar uralom meg-
doléséhez nagyban hozzajarult a
lengyelek féltékenysége is. Alta-
laban igen fontos szerepet jat-
szottak a lengyelek mar ekkor a
magyar-ukran viszonyok kialaku-
lasanal s befolyasuk mindinkabb
emelkedett. Az 6 politikdjuk nem
litta szfvesen a magyar foglalas
er6sodését Halicsban s III. Béla
kortarsa, Kdzmér lengyel kiraly,
a rokonnyelviiség, szomszédsag
(vagyis a kozvetlen, geografiai
hatarok) és holmi 8si jog cimén
emelt igényt a fejedelemség bir-
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toklasara. Kitinik az alabbiak-
bol kiilonben, hogy mindazok
(az ukran részfejedelmek, a len-
gyel kiraly), akik mintegy men-
teni akartak Halicsot a magyar
uralom aldl, a legritabb anyagi
6nzés rabjai voltak csupan s éket
ugyancsak nem a politikai libe-
ralizmus, vagy a felszabadulas
eszméje vezette. Piszkos érdekek
iitkoztek itt ssze, vagy szovet-
keztek ideiglenesen a cél érdeké-
ben; mindegyik ,partfogé” a
maga részére szerette volna meg-
kaparintani a gazdag, boldog s
fiiggetlen tartomanyt.

De térjiink vissza Vladimir
follépéséhez, aki a marakodas s
a tovibbi események kozvetlen
meginditéja volt. Egyuttal esz-
kéze lett masok torekvéseinek,
akik rajta keresztiil gondoltdk a
maguk terveit megvalésithatni.
Vladimir Jaroszlavies a torony-
bél, melyben fogva volt, dreinek
segitségével (akiket megveszte-
getett) kereket oldott. A dolog
ugy tortént, hogy a vartornyon
feliitott satrat széjjelmetszette,
a szalagokbdl kotelet font s an-
nak segitségével leereszkedett. A
fogsagbol megszabadulva, Rét-
szakalli Frigyes német csaszar-
hoz futott, akinek évi 2000 marka
eziistot igért adéban, ha az or-
szagaba visszahelyezi. A német
csaszar, ki személyesen ismerte
a szuzdali nagyfejedelmet, ba-
ratsagosan fogadta Vszevolod
unokadccsét s bir maga nem se-
gitette meg, meleg ajanlé sorok-
kal kiildte a krakkéi lengyel her-
ceghez, Kazmérhoz. Kdzmér, ki
,eddig is nagyon rossz szemmel
nézte a magyarok uralmat szom-
szédsagaban, hol nem voltak téle
nagy hegységek 4ltal elvalasztva”
(Marczali), erds sereget kiildott
a halicsi part tdmogatasara a hi-
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res lengyel vitéz, Miklés krakkoi
palatinus vezérlete alatt. Ezzel
a sereggel lépte at a hatart Vla-
dimir az 1189-dik évben s még
az elegiiletlenek csatlakozasara
is szamitott a magyarok ellen
megkezdett hadjaratban. Valo-
ban, Vladimir jovetelének hirére
még azok is fogadasara siettek,
akik valamikor nyegle életmddja
miatt féinditvanyozéi és részesei
voltak erdészakos elmozdittata-
sanak. Ha mar két rossz kozt
kellett valasztaniok, inkabb 6t
partfogoltak, kit a magyar elnyo-
mas miatt majdnem szabadité-
ként fogadtak. Szertelen hibai
ellenére szivesebben latték a fe-
jedelmi székben mar ekkor, mint
Endrét, aki alattvaléival nem
tudta, vagy nem akarta magat
megkedveltetni. A lengyel sereg,
amelyhez az elégiiletlenek is csat-
lakoztak, szamra nézve sokkal
nagyobb volt a magyarokénal.
Ehhez jarult még, hogy a magyar
oérség segitséget hazulrél nem
kapott s élelmiszerekben nagy
hianyt szenvedett; nem csodal-
haté tehat, hogy — szabad elvo-
nulds feltétele mellett — veégiil
is megadta magat. Endre mene-
kiilt, bar jogigényét késébb is
fentartotta a halicsi tronra. Vla-
dimir visszaiilt a fejedelmi székbe
(1189 aug. 6.) s haboritatlanul
birta azt egészen halalaig (1198).
III. Béla szinleg beletérodott
fia bukasaba, hiszen nem szamft-
hatott idegen partfogora ebben a
kérdésben; jogat azonban 6 sem
adta f6l, s6t utédaira hagyta 6ro-
kiil. Az egyik ukran nagyfejede-
lem’) is Vladimir partjara allott,
de a siker biztositasaban Rurik-
1) Ebben az idében két nagyfejedel-
miik volt az ukran torzseknek; kijevi
Szviatoszlav és szuzdali Vszevolod.
Vladimir partjan az utébbi volt.
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nak is nagy része volt, aki Ro-
mannak (aki mint tréonkévetelo
is szerepelt mar egy izben) La-
doméria fejedelmének volt az
aposa. Ezeket a tamogatdkat,
mint mar el6bb jeleztiik, szemé-
lyes érdek vezette. Rurik pél-
daul maganak szerette volna Ha-
licsot megkaparintani s azért ta-
mogatta Kazmért, a lengyel fe-
jedelmet; a kyjivieket hasonlé
cél vezette, amint az a krénika-
bél is kitiinik. A metropolita tud-
niillik minden ukrin fejedelmet
szbvetkezésre szélitott a magya-
rok kitizésére. Persze egyhazi
érdek is vezette ebben, az ukran
nép azonban nem igen érthetett
egyet vele ezen a téren, hiszen
jorésze nem sokkal utébb 6ré-
mest vette {61 a katolikus vallast.
A krakkoéi herceg meg felsoségét
akarta kiterjeszteni Halicsra. A
nagyfejedelem, szuzdali Vszevo-
lod kézbenjarasiara pedig Vladi-
mir konyorgése vet fényt, aki
egyenesen hiibérnek ajanlotta 6l
orszagat nagybatyja szamara, ha
az megsegiti. ,Engedd meg
atyam, hogy Halicsot kormanyoz-
zam s én Haliccsal a tied vagyok
s mindenben akaratod szerint
cselekszem majd.” (Kyjivi kré-
nika szerint.) Ennek kévetkezté-
ben Vszevolod koveteket kiildott
II1. Bélahoz s a lengyel fejede-
lemhez azzal a megbizatassal,
hogy Vladimir uralkodésanak
jogos és torvényes voltat ismer-
tessék el. Egyittal annak a ki-
jelentését is kivanta, hogy az or-
szagnak sem visszakdvetelésére,
sem visszafoglaldsira nem fog-
nak toérekedni. Ez és még egy
masik tény arra mutat, hogy III.
l}?éla erdsen ragaszkodott jogai-
oz.
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FRANKO IVAN.
Az én szecskavagom térténete.

H ogy mennyire unalmas volt mir nekem a szecskat azzal az egy-

szerii kézi vagéval vagdosni, meg se tudom mondani. Tél koze-
ledtével jobban fél az olyan magamfajta ember a szecskavagastol, mint
nyaron a kaszalastol. A hosszu teli sziirkilelben alldogalni a szériin,
igyelni a lampasra, hogy valami baj ne kerekedjék, a kést untalan
igazgatni, nyomkodni és hizkodni — no mondhatom — nem valami
mulatsagos, mig valamicske szecskit beléle kipréselsz.

Es még hozzd micsoda kevés lattatja van az ilyesminek: jé, ha a
lovaknak egy napi ragnivaléra futja ki bel6le! A marhara ne is gon-
dolj. A fiik is, felnéttek, egész nap dologban, dehogy is akar6znék ne-
kik este szecskat vagni! Inkabb az agy felé sandalognak. Mondom,
annyira kinlédtam azzal a szecskavagoval, hogy halljak-e, belécso-
mériiltem.

Most meg hallom, emlegetik a faluban, hogy olyan alkotmanyt
talalt ki valamiféle anglius, amiben masina vagja a szecskat: aproéra,
mint a mak és kénnyen meg rémgyorsan. Hirom ember egy nap alatt
azzal a masindval akar 6tven véka szecskat is megvaghat!

Elészor el sem uakartam hinni. Ugyan ki térédnék ott — gon-
dolom magamban — a szegény ember bajaval meg a szecskadjaval, hogy
masinat is taldljon ki neki! Kérdem egyiktél, kérdem masiktél, olvasott
emberektél — hat bizony igaz! Azt mondjak, itt is vett olyant a tisz-
telendé dr, amott meg a féldesir. Egyik-masik a sajat szemeivel latta
s nem gyo6zi a dicsérd szot raja.

— No, Péter, ha ramegy a tehénkéd is, de ilyet muszaj szerezned
magadnak! — gondolom magamban. — De hat honnan vegyem? A
mi falunkban nincsen, aki megmondana. Papunk a kézséggel nincs jé
libon, a tanité maga se tud sokat.

Tudakolom vasarokon a dolgot, de persze mind csak a mas-falu-
siaknal, hogy a mieink meg ne neszcljék. Mert hat kérem a mi népiink
olyan furcsa, akarmi djat is latna, menten kifigurazza az embert. Itt
raiaddsul magam se tudom, mi fan terem az a masina, s majd aztdn csak
kideriil, hogy haszontalansig, én meg elére kikiirtéltem a dolgot: no,
tudom, lesz olyan nevetség, kilenc vizbél se mosakszol ki beléle.

De kivaltképpen én! Engem régota csufolgatnak ,fa-filozéfus™-
nak, amian, hogy ha egy percenetnyi érkezésem vagyon, rogvest a fa-
ragokéshez nyidlok. A jo Isten valahogyan kénnyi kézzel aldott meg:
amit szemmel meglatok, kezem rogtéon megcsinalja. Ott van ni, egy-
szer lattam valahol Drohobicsban aféle daralomalmot, aminek toébb
fogaskereke van: j6l megnézegettem minden oldalrél s aztan otthon
addig faragtam, pepecseltem, hogy nézzék meg no, milyen pompésan
darilt. Persze a népek nyelvéltogelve mentek a hizam el6tt: mi a,
koma, egészséges a korpamalom? Mondok, ilyenek mar 6k. De bezzeg
mikor kész lett a daralé, egyik a masiknak sarkan allott a kukoricaval
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és konyorognek, hogy keritsek egyszer mar rajuk is sort, ugy tédultak
a malomra.

Hat a széromalomnal! Babralgattam rajta vagy egy honapig. Tél
derekan a szomszédok be-benéznek hozzam, eldiskuralnak; nézegetik,
hogy rakosgatom 6ssze a deszkakal, méregetem, faragcsilom éket,
persze, mert hat nem vagyok tanult mesterember, hanem csak afajta
magam fejétél valo — hat csak nevetnek rajtam s nem egy nyiltan meg
is mondja: ,,Ugyan hagyja abba szomszéd azt a mesterkedést, haszon-
talan munka az!" En meg oda se nekik, csak dolgozgatom, mesterke-
dem s olyan szérémalmot penderitetlem elé, mint a jobb kezem. S
akik elobb gunyolédtak, hozzam jarnak rozs-tisztdlni. Dehat azért én
nekik csak fa-filozéfus vagyok!

Gondoltam magamban, elég volt a kotekedésbol, hisz az ember
még sincs fabol: én biz arrél a masinarél senkinek, de még egy kukkot
se szolok, mig haza nem hozom és itthon ki nem prébalom. :

Hogy tortént, mi tértént, biz abba tellett néhdny hénap, amig egy
kis pénzre tehettem szert, azalatt pedig egyre csak nyomoztam az em-
berek kozott, hol kaphatnék afféle masinal eladéba. Egyszer csak ugy,
0sz felé, hallom egyik zsid6tél, hogy van valahol Szamborban valami
zsidoasszony, akinek az ura valamiféle uradalomban feliigyelé volt.
Most meg, hogy meghalt, hat 6zvegye szivesen eladnd az urarél ra-
maradt masinat. Azonnal felkaszalédtam s indulok Szamborba. Otthon
még egy arva lélek se tudta, miben jarok.

Megjovok, megtalilom az asszonyt, eléadom neki, hogy vennék
egy masinat, ha volna ilyes eladé.

— Van, van, — mondja az asszony — de szétszedve ott hever a
padlason.

— Hat mar csak ésszerakjuk valahogy, — mondom — de ennek
még maganak a gondolatatél is izzadni kezdettem; hogyne, mikor vi-
lagéletemben se lattam még olyan masinat!

Felkapaszkodunk a padlédsra, ottan meg annyi minden c6k-mék,
meg lim-lom, hogy az Isten ments! Befurakodik az asszony abba a sok
holmiba s egymasutan kikotort elébb egy allvanyt, azutan valami fogas-
kerekii vasalt bélést, elgorbiilt végékéseiet s az egészet egy rakasba eli-
bém kiteritette.

Ugy allottam ottan, mint bolond a kertnél. De hat mit csinaljak?
Nem mutathatom magamat olyan butdnak az asszony el6tt s azért nagy
hangon adtam a hozzaértét, éppen csak hogy széljak mar valamit:

— Hat a sréfok hol vannak? — kérdém csak tgy taldlomra.

— Jaj, azok valahol elhidnyédtak! — mondja a zsidéné s azzal
neki a keresésnek. En meg szinte megkonnyebiiltem: tehat a sréfok
csakugyan sziikségesek ahhoz. Kis vartatva 4t is adott az asszony né-
hany sréfot, meg egy kulcsot.

— Tisztara mindent elékajtattam! — mondja a zsidéné —. Nincs
tobb. Maga gazduram, tgy tetszik, érti a dolgat. Nézze meg hat,
mennyit érhet ez a vacak?

— Nem sokat ér, — mondom ra én, bélcsen nézegetve a nékem
teljesen ismeretlen holmit. — Igen régi médi, nehezen fog jarni.
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— No, hisz azért aztan olcsébban is fogom odaadni. Adjon har-
minc forintot és viheti.

— Haéla az egeknek! — ujjongtam csak gy magamban. Mar azt
hittem, le kell érte szurkolni legalabb is egy 6tvenest, e’ meg harmincra
taksilja. No tan csak enged még valamit. Mondom is néki:

— Ugyan mit beszél, j6 asszony, 30 forint! Hiszen ekkora pénzért
mostan tdjat is lehet kapni. Adok érte tizenstot.

— Nagyon keveset igér, gazduram, igazin keveset — soéhajtott a
zsidéné. — Adjon hat huszonéstét!

O lejebb szallott, én meg feljebb higtam, végiil megegyeztiink
husz forintban. Pedig hiatha majd még csak &ssze se tudom raknj a
masinat, itt meg kidobtam ekkora pénzt. De hat mindegy!

Félraktam az egészet szalma kozé a szekeremre, lepeddvel be-
takartam; 1igy terpeszkedett az ottan, mintha csak ember iilt volna a
takaré alatt allaig félhuzott térdekkel. Folkésziilok, indulok. Hala az
egeknek, éjjel lesz, mire haza jutok; tdn csak elérek tgy, hogy senki
se vesz észre. J

Megyek, mendegélek, falu-falu utan maradozik, de egyre csak az
forog a fejemben, hat hogyha ismerést latok valahol s az majd kérdezni
talalja, mit viszek. Magam se tudom, hogy esett, de valésaggal ugy
voltam, mintha orzott holmit vinnék a szekeremen. gy van biz e’ na-
lunk: megnyelvelik az embert, kinevetik olyanért, amit maguk se tud-
nak, gy, hogy aztan szeretne is valami j6t cselekedni, meg az embe-
rektol is tart, mintha ezzel, tudja k6, miféle hamissigba keverednék.

Ime, kozel jarok a falumhoz. Sétét volt. Még a falun kiijjel all-
dogaltam is egy keveset, amig egészen besitétedett. Alig hogy elindu-
lok — nesze néked! — kibujik a hold valahonnan teli pofdjaval. En,
kérem, nem vagyok az az ember, akit minden csekélység kihoz a sod-
rabél, de mondhatom, gy felbészitett akkor az a hold, hogy kicsi hijan
apjat-anyjat nem emlegettem. Tisztin mondva, nem is gondoltam arra,
itt meg olyan vilagossag kerekedett, akar csak nappal! Szekeremen
mar messzirdl foltetszik a lepedével takart allvany, ami ugy bélinka-
zott jobbra-balra, kivalt ha kére gérdiilt a szekér, mint az dlmos em-
ber. Raadasul meg a kutydk megneszelve jottomet, csapatosan rohan-
tak ki az utcara, ragédnak a szekér koriil, kériiltancoljdk a lovakat s
ligy kisérnek utcahosszat! Istennek hila, ember nem mutatkozik.

Hanem akit a balsors kerget, l16haton se menekiil meg eldle!

Elhajtva a tempom mellett, latom, ott &ll valaki az 1t kozepén.
Tyhii! kapnanak {61 az 6rdogok! — kivantam neki magamban. Az at-
kozott ebek folneszeszték a baktert, mindjart kivallat. Alig hogy 6sz-
szeértiink, hallom a kérdést:

— Maga az, keresztapam?

Hangjarél mindjart megismertem, hogy ez a félkétya Szévka, a
szomszéd fia. No, j6 baktert fogtunk benne!

— En hat! — mondom.
— Ugyan honnan olyan késén, hogy az ebeket sorra koltogette?
— Ez bizony nagy kir, — mondom — mert az ebek tégedet is

felkoltottek, szegény.
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— Bizony gy is! Eppen azt dlmodtam, hogy tolvajok jarnak a
templomban. Félkap6zom, hat az maga! Honnan jon?

Mit mondjak a bolondnak? Ha meg is mondom, tan okosabb lesz
tole?

— Kukutyinbél — mondom.
— Es mi szépel hoz ott a szekéren?
—Eh, ne kérd! — mondom, szinte megdébbentve. Mar forrott

bennem, mit &allit meg itt ez a fick6 és vallat.
— Mondja mar!lsten bizony, nem mondom el senkinek se!
— Csakugyan, nem mondod el?
— Usson belém a menykd, ha elmondom.

—- No hat — sigom neki, 6vatosan kériiltekintgetve — megdltem
egy pénzes zsidot, most viszem, hogy a haz sarkaba elkaparjam.

— Jaj! — kialtott megrémiilten Szavka — Ugyan minek?

— Hat szerencsének, hogy hazamtdja sohse fogyjon ki a pénzbél!

S azzal elhajtattam, pedig tudtam, hogy az én Szavkam ég a
tirelmetlenségtél. No, gondolom magamban, ezt ugyan j6l megtréfal-
tam! Egyszer csak latom, szalad az én Szavkam a kertek alatt, velem
egy vonalban. Szalad, hat szalad. Az én hizam meg mar nincs messze.
Behajtok a félszer ala, kifogom a lovakat, a szekeret meg csak tgy ha-
gyom. Felpillantok, ott latom a kapunal a Szavkat, duvasztja erésen a
két szemét, hogy én majd mit is csinalok. En meg mintha nem is lat-
nam 6t. Ellattam a lovakat s azzal be a hazba.

Miésnap mar kora reggel talpon voltunk s neki a munkanak a
fiammal. Prébalgatjuk a masina darabjait ide-oda, az egybejardkat
szépen Osszeraktuk . . . hal' Istennek, minden ugy megyen, mint a
karikacsapas. Félora alatt rendben volt, gy vagta a szecskat, hogy
tiszta gyonyoriség! Hogyne, hiszen egészen ijmoddi j6 masina volt az,
csak egy kicsit poros. J6l van no! Nem hidba dobtam ki a pénzem. A
fiam meg csak tapsol 6rémében, nem tud eléggé betelni a masinaval.
Probaképpen folvagtunk két perc alatt egy j6kora boglya szalmaét.
Pompas!

Alighogy a reggelihez latunk, megszélal a kutya. Kitekintek az
ablakon — hohé! A bir6, meg az eskiidt, meg a jegyz6, meg 6t botos
ember. S nem is jonnek a hazba, hanem csak megallanak az egyik sa-
roknal, békdédnek-szurkalnak, meg piszkalnak benne . . . Mi a ké? —
gondolom magamban. — Mi lelte ezeket? Ki akarok menni a hazbdl,
de behallom kiviilrél a tizedes szaval: Nem szabad, maradjon benn!

Mi lehet ez?

Varok. Ok meg ezalatt koriiljartdk, megvizsgaltdk a haznak mind
a négy sarkat, térdig is besarozédtak, azutdn odébb vonultak a hom-
barhoz, asztaghoz, félszerhez . . . Megbolondultak ezek, vagy mi? No,
jonnek is immar befelé!

— Tizedesek! — szélott a bir6 minden bekdszonté nélkiil —
alljatok melléje! Ha elfutna, a ti bérotok banja!

Bamulva meredek a biréra, a tizedesek meg koriilallottak, mint
az apostolok.

— Bir6 ur, — mondom, — mit jelentsen ez?
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— Hm, hm, — igazgatta magat a biré, palcajaval kocogva a pad-
lon, — ez az én dolgom. A kend dolga hallgatni és felelni.

— Hallgatni és felelni? csudalkozom én ezen. — Bah! Hat hogy
feleljek, ha egyszer hallgatok?

— Hm, hm — készoriilt megint egyet torkan a falu feje. - -
Mondja meg mindenekelétt, minek hivjak kendet?

-— Mar, hogy engem? Mintha a biré tr nem tudna! Vagy tan mas-
falusi vagyok én?

— Azonnal feleljen a kérdésemre! Ki itt a felsébbség ebben a
faluban: maga-e vagy én?

— A magam hazaban én vagyok a legfelsébb! Zenditettem rajuk
boszen. — Micsoda dolog ez? En senkinek se vétek, itten meg rajtam-
itnek, mint valami zsivanyon!

— He-he-he! nevetett a bir6. — Ladd-e, hogy alakoskodik! Nem
vétett senkinek? No-no, Isten bar adna, mindjart meglassuk. — Hat
mondd meg immar te artatlanka, hova tevéd azt a megélt zsidét, akit
az éjjel hoztal, he?

Egyszeribe atlattam a szitin. De elkacagtam magam! De nevet-
tem, de bombédltem, széhoz se jutva a nevetéstol! Mondom, ha sziileté-
sem 6ta kacagtam annyit, mint most, hat huncut a nevem!

A biré meg csak allt, alldogalt, mint a borju, amelyik az 1ij kapu-
hoz iitédik. Hanem aztin megint csak ram mordult:

— Komam, tiszta szivb6l mondom néked, ne nevess; valld be az
igazat, én meg majd j6t allok éretted, hogy a magas térvényszék fol
ne kottessen. Ne atalkodj, ha nem akarsz bitéfan kalimpalni a la-
baiddal.

En erre méE jobban nevettem, mar az oldalamat kellett fogdosgat-
nom a goércstél. Ez aztan végleg felboszitette a birot:

—Kotozzétek meg! — rivalt a tizedesekre.

De hét biré ir, — mondom én magamhoz térten — varjon egy
kevéssé, mindent bevallok, s6t még a partfogasat se fogom kérni a ma-
gas torvénynél. Ha mar fiiggném kell az egyik labomnal fogva, hat
akkor inkabb fiiggjek mindaketténél fogva!

— Beismered hat?

— Be, be, persze, hogy be!

— No, hat hol a zsid6? Nem astad el még a sarokba?

— Nem, nem.

— Nos, hol van hat?

— Még csak gy hever a csiirben.

— Inddlj, mutasd meg!

Kinézek: Orség all a csiir el6tt! A Szavka is ott volt. Bamészkodé-
nak meg ott volt a fél falu. Hamar hire ment a faluban, hogy a fa-filo-
26fus zsidét 6lt. En meg csak a bajszom alatt mosolygok, a sok nép
meg szornyikédik: ,,Su-su! Akasztani fogjak, 6 meg csak nevet! Mi-
csoda fa-filozéfus dkelme!”

Elérem a csiirt, kinyitom:

— Ime, biré ur, itt a megolt zsido!

A biré a szajat tatotta.

— A-4, hat e’ mi?
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--- Eppen az, amit az éjjel hazahoztam. Szecskavagé masina!

A falu zeng a kacagastol, mintha majmot lancoltatnanak. Ka-
cagtak a tizedesek, nevettek az eskiidtek, bomboltek a hatarpasztorok,
oldalat fogdosta az egész eléljarosag. Még a biré is elmosolyodott és
kérlelgetni kezdett, hogy hat feliilt a bolond Szavka szavanak. A ma-
sinat meg mindenki ki akarta probalni, aminek vége az lett, hogy egy
kis ijedelem aran 6t kazalnyi szalmat vagtak f6l szecskanak. Lesz
egész télire valé szecskam!

DMITRO VITOVSZKYJ. Valamikor réges regen . .,

A széles, végtelen Podoliat latom . . . Mintha még téresebb volna ...

Enyhe szell6 fijdogal s mintha az is enyhébb volna. A rozs, a buza-
kaliasz hajladozik . . . mintha mélyebbre hajolna . . . Valamj dalt
susog, az is viddmabb'. . . A nap fényesen ragyog, talan az is ragyo-
gobb . . . Ugy, mint a szabad Ukranidban ... A vetések kozt vivo dton
az apa kézen fogva vezeti kis fiat . . .

— Hova megyiink apam?

— Oda a sirhoz . . .

Hajlong a rozs, meg a buza, kéklik a bizavirag, piroslik a pipacs.

Hullamzé kalasztenger takarja el a sirt . . . Messzirdl csak nagy
tolgyfakeresztje latszik.

— Micsoda sirhalom ez édes apam?

— Olvasd fiam, mi van a kereszten . . .

Itt alusznak és szabad Ukraniarél almodnak’ — olvassa a fiu.

— Apam, ki alszik itt a féldben? . . .

— Bizony fiam, 6k abrandokat tiztek . . . szabad hazarél almod-
tak. Veriikk patakokban 6mlott itt, ifja életiik viharral szallt el . . .
s 6k 6rok alomra pihentek . . . s akkor is 4brandjaikra mosolyogtak . . .
s az az abrand valéra valt, az 6 sirjukbdl szabadsag fakadt . . .

— Apam, akkor ebben a sirban 16vészek pihennek, akikrél anydm
olyan sokat beszélt.

— Ugy van, fiam. Itt tobb mint egy félszazad pihen, akik egy nap
estek el . ..

Latom, hogy a kis fiu blzavirag szeme konyekkel telik meg . . .
Leveszi kalapjat . . . a podoliai enyhe szél lengeti fiirtjeit és soka-
sokd nézi a keresztet és a sirdombot. Kék bizavirdg s a piros pipacs
szirmokkal szérja tele a sirt. S azok a z6ld fiiben gy csillognak, mint
a dragakévek fénye.

-

S 6k ott lenn szebb halat virnak-e, mint a virdgot s a gyermek
koényeit?

Ukranbél: Dr. Szémdn Istvdn.
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olyéiratunk az oroszoktol célzatosan kisoroszoknak nevezett harminc mil-
F liduyi ukran memzet és a magyarsig kulturdlis és gazdasigi kapesolatai-
nak ismertetését titzte ki céljaul, E nép elnyomott voltiban azt reméli
mostan. hogy a hébort befejezése utan a magyar fllamisiyg ~ilyos szava hozzé-
segiti Ot legalébb nyelvi és lelkiismereti szabadsfgfhoz s ezért a magyarsig
tohourzenvét héri. E kettds érdektulilkozés adott alkalmat az ( krdnig meg-
indftasdra. uwely w magyar-ukrdn kolesouds érdekekvek kivén sz6sz616ja lenni.

Az els6 sz&m tartulma: Programm. 8. /.: Az ,ukrén" név., Vodicska
Incee: Az uj orseig. In, Sztripszky Hiador és Dr. Varga Bdlint: Enek Ihor
baduirol é a pulocokrol. XI11. szfzadbeli Loskoltemény. Podhradszhky (iyorgy:
Magyar ukrin torténelmi kupesolatok. Franké lvdn: A veres zs8id6 fiu tdr-
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A méasodik sz&m tartalma: Iy, Cehelsakyj Longsn: Mi koze a magyarnak
az ukranhoz’ Vodicshka Imre: Ukrania és Réma. Dr. M, J.: Atz oroez és ukrén
uyelv. Dr. Netripszky H. ¢ Varga Balint: Enek Ihor hadairol és a pal6eokrol
Al De. Batripseky Hiader @ Az ukrénok fajisga. Podhradszky Gyorgy: Ma-
gyur-ukran tirténelmi kapesolatok (11, V. .J.: Az ukrdn légionistak.

A harmadik és negyedik szam tartalna: Szerkesztdé: Magunkrol — és
egyebekrol. Dr. Czirbusr Géza: Oroszkd. Dr. Fodor Ferenc: Ukrénia {5ldrajzi
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Az alafras. Elbeszélées. (Fordftotta Sz, H.). Drahomanov Mihdly: Rabssolga-
sorban. (Forditotta Vodicske Imre.; (1., Podhrudszky Gyirgy: Magyar-ukrén
torténelmi kapcesolutok (l111.).

Az 0tbdik és hatodik szdm tartalma: Magyarok és ukrdnok fegyverba-
ratedga. Vodicska Inmre: Az ukréuok valldsi unidja és a zsidésag. A gorog
kath. ukrduok ilddzése Choln vidékén. Podhrudszky Gyorgy: Magyar-ukrén
torténelmi kapesolatok IV Drahomanov Mihaly: Rabszolgusorban, (Ford.
Vodicshka Imrea (110, yGy: Az ukrn tortéuelem Atnézete. Dr. Fodor Ferenc:
Ukréuia foldrajzi kinlnkulfisa é» hazdnkbor valoé viszonya. Dr. Ohonovszkyj
Emil: Az orosz és ukrén nyelv viszonyu. Sztripseky--Varga: Enek Ihor hadai-
rol és a paléecokrol (IV.). KRudanszhkij Istvdn: Szallj el szells! Irodalom. Az
ukréu sajto 1916-ban.

A hetedik és nyoleadik szém tartalma: Sz.: Az ukréin politika realitésa
én n magyarsg. Dr. Mdarki Sandor: Magyar adatok Mazepparsl (I.). Kolonte
Bélu: Mugyarorszfig érdekei és a fluggetlen Ukréunia. Podhrudszky Gyirgy:
Magyar-ukrdu tirténelmi kupesolatok (V' VIO, Dr. Fodor Ferenc: Az 5nSllo
Ukrénia. Varga Sziripszky: Sevesenko: Kvitk&hoz. Nziripszky: Pet6fi és
Sevesenko.

A kilencedik ¢és tizedik sxzam tartalma: + Franké Ivén. Dr. Mérks Sdn-
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Nemes Boberakyj Ivin: Az ukrén légional. Drahomanov Mihély: Rabsrzolga-
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A folydirat szerkeezt8ségének cfme: Budapest, Légodi-wica 5., elbfizetési
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